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RESTAURO E MANUTENZIONE

AUTO D’EPOCA

VINTAGE CAR RESTORATION
AND SERVICING

Costruzione Serbatoi - Costruzione parti meccaniche
Costruzione Ricambi - Lavorazione Lamiera e Saldatura

Construction of tanks - Construction of mechanical parts
Construction of spare parts - Sheet metal processing and welding
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CHI SIAMO
ABOUT US

Autentica eccellenza nel settore del restauro di
auto d’epoca, Retrogarage sorge a Maranello, nel
cuore della Motor Valley.

Offering excellence in the field of vintage car
restoration, Retro Garage is located in Maranello, in the

heart of Italy’s Motor Valley.

E proprio qui, nella terra dei motori,

che professionisti altamente qualificati
mettono in pratica, giorno dopo giorno,
le proprie competenze tecnico-creative
per celebrare la storia dell'automotive.
In tutto cio, il sapiente impiego delle
tecniche di lavorazione del metallo gioca
un ruolo chiave.

Lobiettivo, infatti, & proprio quello di
coltivare, con passione, I'arte del restauro
per rendere omaggio all'eredita dei marchi
automobilistici piu esclusivi al mondo,
come Ferrari, Lamborghini, Maserati
Porche e Alfa Romeo.

Studiamo e realizziamo ogni progetto

nei suoi minimi dettagli, rifacendoci

con perizia alla documentazione e

ai disegni dell’epoca. Al contempo,
ricorriamo alle pitt moderne tecnologie di
disegno, confronto, scansione e reverse-
engineering per ottimizzare qualita, tempi
e costi.

Solo cosi, potremo riscoprire e riproporre
fedelmente l'originale splendore delle
automobili.

Right here, in the land of motors, highly
qualified professionals put their technical
and creative skills to work, day after day,
paying homage to automotive history.

In an industry of this kind, careful use of
metalworking techniques plays a key role.

The goal is to cultivate the art of restoration,
with passion and celebrating the legacy of
the most exclusive automotive names in

the world, such as Ferrari, Lamborghini,
Maserati, Porsche, and Alfa Romeo.

We develop and realise each project taking
into account all the details, referring back

- with expert eyes - to the vehicle’s original
paperwork and drawings. At the same
time, we use the latest design, comparison,
scanning, and reverse-engineering
technologies to optimise quality, times, and
costs.

Only in this way will we be able to reveal
and faithfully reproduce the cars’ original
splendour.










Passione,ambizione e meticolosa cura dei
dettagli rappresentano il carburante che, ogni
giorno, mette in moto il lavoro dell’intero team.

Passion,ambition, and painstaking attention to detail
form the fuel that drives the entire team, day in day out.

Il team di Retrogarage € composto da The Retro Garage team is made up of
giovani artigiani dotati di grande interesse young repair technicians who are motor
per 'automotive e, in particolare, per il enthusiasts with a special interest in the
restauro di auto d’epoca. restoration of vintage cars.

Il risultato finale € la valorizzazione a regola The end result is the perfect restoration -
d’arte delle spettacolari auto dei nostri down to the last nut - of the spectacular cars
clienti, che, ormai da anni, ripongono la loro brought to us by customers who have been
fiducia in noi. placing their trust in us for years.
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LAZIENDA
THE COMPANY

Un orgoglio Made in Maranello
Made proudly in Maranello

Retrogarage nasce a Maranello nel 2016.

Il fondatore ¢ il giovane Costantino

Chessa, desideroso di mettere al servizio
diun’esclusiva clientela la passione e
I'esperienza maturate in 15 anni di lavoro nei
settori automotive, proto e restauro.

La firma del codice fornitore Ferrari relativo
al “Reparto Classiche” ha rappresentato
un'importante conquista per I'azienda.
Essere fornitori ufficiali diretti di un brand
cosi esclusivo € infatti per noi motivo di
grande orgoglio.

Retro Garage was established in Maranello
in 2016. The founder, Costantino Chessa,
was young and keen to put the passion

and experience he had gained in 15 years’
work in the automotive, prototyping, and
restoration sectors at the service of an
exclusive clientele.

Signing with Ferrari to become a qualified
supplier for the Classics Department
marked an important achievement for the
company. Being direct official suppliers for
such an exclusive brand is a source of great
pride for us.










In ogni progetto, nulla e lasciato al caso. Solo cosi,
saremo in grado di preservare l'intrinseco valore
dell’auto omaggiando l'eredita della storia.

In every project, nothing is left to chance. This is the only
way we can preserve the car’s intrinsic value, celebrating the

legacy of history at the same time.

Grazie alla professionalita e alla dedizione che da sempre ci
contraddistinguono, intendiamo diventare il punto di riferimento
per eccellenza nell'ambito del restauro delle pit esclusive auto
d’epoca.

In quest’ottica, la nostra filosofia ci impone la cura maniacale del
dettaglio e I'applicazione delle tecniche ereditate dalla tradizione
affinate alla luce delle nuove tecnologie.

Drawing on the professionalism and dedication we have always
been known for, we intend to become the go-to name in the
restoration of the most exclusive classic cars.

With this in mind, our philosophy requires an obsessive
attention to detail and the application of techniques inherited
from tradition and honed by new technology.
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SERVIZ]
SERVICES

A fronte di una significativa esperienza maturata
nel settore, siamo specializzati nel restauro di

auto d’'epoca.

With significant sectorial experience to our name, we

specialise in the restoration of vintage cars.

In particolare, ci occupiamo di: modifiche strutturali di telai e
carrozzeria in generale; realizzazione di attrezzature e ricambi
specifici per ogni tipo di auto.

Al fine di migliorare qualita, tempistiche e costi, ci avvaliamo
delle piui recenti e innovative tecnologie avendo sempre cura
dell’artigianalita dei processi. Lobiettivo, infatti, &€ garantire
I'inconfondibile aspetto delle lavorazioni tipicamente svolte dai
“maestri artigiani” di un tempo.

Nel corso degli anni, abbiamo avuto I'onore e il piacere di “operare”
ineguagliabili vetture. Fra le piu prestigiose, ricordiamo con orgoglio:
250SWB, 195 INTER GHIA, 275 (LONGNOSE/SHORTNOSE), 275
GTB2/4, 250GTO, 246DINO GTS, 206DINO FERRARI DAYTONA
GTB4, 250LUSSO, 250TDF, 500TRC, 250CALIFORNA, 250TR,
LAMBORGHINI MIURA, LAMBOGHINA ESPADA, PORCHE
911TURBO “74", PORCHE 933, PORCHE 911 GT3.
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More specifically, our services include: structural modifications to the
chassis and bodywork in general; creation of specific equipment and
spare parts for all kinds of cars.

To improve quality, timing, and costs, we use the latest, most
innovative technology, bringing a craftsman’s care to processes.

Our aim is to guarantee the unmistakable finish guaranteed by the
‘masters in the art’ in the past.

Over the years, we have had the honour and pleasure of workingon
unrivalled cars. Among the various prestigious models, we are proud
to remember a few in particular, such as

250 SWB, 195 INTER GHIA, 275 (LONGNOSE/SHORTNOSE), 275
GTB2/4, 250 GTO, 246 DINO GTS, 206 DINO FERRARI DAYTONA
GTB4, 250 LUSSO, 250TDF, 500TRC, 250 CALIFORNA, 250 TR,
LAMBORGHINI MIURA, LAMBORGHINI ESPADA, PORSCHE 911
TURBO “74”, PORSCHE 933, PORSCHE 911 GT3.
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RETRO GARAGE

Via Giuseppe Farina, 27,41053 Maranello MO
info@retro-garage.it

0536.180.0394




